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Resumo expandido

A linguagem de sinais se utiliza de meio visuadgaeial para a comunicagéao e, tal como a
lingua verbal oral, vem sendo um eficiente meiocdeunicacdo, usualmente utilizado
para estabelecer relacées com/entre individuoosuwl lingua de sinais € uma lingua
viso-gestual, necessitando da espacialidade pamasuzida e percebida. No Brasil ela é
chamada de Lingua Brasileira de Sinais (LIBRASkdmlo em conta que o aluno surdo
cria sua identidade a partir do convivio com seuga@s sociais, normalmente seus
familiares e amigos, Finau (2004), enfatiza quentpuanais cedo o aluno surdo entra em
contato com esta comunidade, antes ele serd capeandtruir e afirmar sua identidade
prépria. Sendo assim, pensando na escola como sngrdpos sociais que o aluno tem
contato, é imprescindivel promover a sua integrag@se meio. Em relacdo ao ensino de
aprendizado de Ciéncias para aluno surdos, a tiadbdide reconhecer simbolos e cédigos,
contribui para o letramento cientifico e desempeaihda uma func¢ado social, que permite
ao aluno compreender textos e expressar suas episiibre certos conhecimentos. No
entanto, ndo existem sinais para termos especifiaps esta area, o que pode vir a
prejudicar a construcdo de conceitos e a compreedsaproducdes que utilizem a
linguagem cientifica. Diante disso, o intérpreten tédo uma importancia valiosa nas

interacOes entre surdos e ouvintes. Segundo Qu#2iod), interpretar envolve um ato
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cognitivo-linguistico, ou seja, processo pelo quahterprete estara diante de pessoas que
apresentam intencdes comunicativas especificas utjlieam linguas diferentes. Este
estudo encontra sua justificativa no exposto aenm fato de que é necessario evidenciar
as reais dificuldades encontradas pelos educadometerpretes, a fim de alcangcar uma
melhor interagéo e convivéncia no meio escolannprendo assim, uma real incluséo e
objetivou, analisar como se da o processo de em@nGiéncias para alunos surdos em
uma escola regular no municipio de Palmas/PR. BRaaarealizacdo foi realizada uma
pesquisa de campo de cunho qualitativo sendo @slijeid pesquisa uma professora de
Ciéncias e dois intérpretes de LIBRAS que atuanref@rida escola. Os instrumentos
utilizados para a coleta de dados foram a obsevveg@ta das aulas de Ciéncias nas
turmas onde os sujeitos da pesquisa atuam (8°aad® com alunos surdos e ouvintes) e
um questiondrio com perguntas abertas e fechadasalinente, foram realizadas
observacdes em sala de aula a fim de percebelidackade como vem acontecendo o
ensino de Ciéncias aos alunos surdos. Nestas algdes/pode-se constatar que os alunos
desenvolvem grande proximidade com os intérpr€esanto ao contetudo, na medida em
gue o professor ministra a aula o intérprete trggara o aluno através da linguagem de
sinais. No entanto, muitos dos termos utilizadds peofessor ndo possuem um cédigo
especifico em LIBRAS e demandam empenho maior tiyprete, o qual utiliza-se de
imagens ilustrativas a fim de esclarecer as duviBascebeu-se que, enquanto os alunos
ouvintes se dispersam com facilidade, os alunasuicam concentrados e se empenham
em aprender. No entanto observou-se que a apreedizdos surdos é mais lenta e eles
encontram dificuldades de aprendizagem. A docarfternou que em suas aulas conta
com a presenca de um intérprete de LIBRAS paradiauxia sua comunicagdo com 0sS
alunos. Ao ser perguntada se o conhecimento dopieté em relacdo aos contetdos
ensinados nas aulas interfere na traducéo, a povéesfirmou que, caso o intérprete
conheca o assunto abordado, o ensino se tornafdwais eficiente. Sobre como acontece
a comunicacao entre a professora e os alunos calezsesta respondeu que normalmente
€ por intermédio do intérprete e que, quando elteasta, escreve no quadro ou ainda,

conta com a ajuda dos demais alunos, pois nao @efmecimento para interagir com eles
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de forma eficiente. Em relagédo a utilizacdo de ralguétodo educacional ou recursos
didaticos especificos para os alunos surdos, aegsofa relatou que ndo faz uso de
nenhum. Sobre a existéncia de um conteudo magl dié ser ensinado devido a falta de
sinais, a professora disse que ndo encontra aldels, embora existam termos utilizados
nas aulas de Ciéncias que ainda ndo possuem shgdcapara LIBRAS. Quanto a
realizacdo de experimentos, a professora informee wgo os utiliza. Em relacdo a
participacdo dos alunos ouvintes e surdos nas,alla®fessora respondeu que os alunos
surdos sdo expectadores e 0s demais raramente farguntas, sdo ausentes e pouco
interessados. Ao responder se ha diferencas enttesempenho dos alunos surdos e
ouvintes em sala, a professora informou que osntes/isdo mais dispersos que 0s surdos.
Referente ao processo avaliativo dos alunos, @wastia revelou que as avaliagbes séo
iguais para todos e que o aluno surdo conta sorgeried auxilio do intérprete. Quanto as
dificuldades encontradas, a professora respondea aumaior problema estd na
necessidade do estimulo visual, pois além do trabegalizado pelo interprete, faz-se
necessario demonstrar o que se explica. Ao serestiqnados sobre sua presenca em sala
de aula, os dois intérpretes entrevistados (I1Rerésponderam que estdo presentes em
todos os momentos das aulas. Os depoimentos revetamprometimento dos intérpretes
com sua tarefa. Ficou clara a importancia do s@elpaomo facilitadores do aprendizado
dos alunos, compreendendo que o acompanhamenintergretacdo devem ocorrer em
tempo irrestrito. Quanto aos recursos utilizadossala, foi citado pelo 11 que a professora
faz uso somente do livro didatico, quadro e gizefalo escrita no quadro apenas quando
solicitado pelo intérprete. O 12 informou que o0sdes tém os mesmos recursos dos
ouvintes. Em ambos o0s depoimentos se percebe aiédefa de recursos didaticos
utilizados pelo professor. Mas no caso do |1 o lerona é maior, pois este relata que
somente € utilizada a escrita no quadro quandtictado pelo mesmo. No que se refere a
materiais didaticos especificos ou adaptados pam@umos surdos, foi possivel perceber
deficiéncia na metodologia usada pelo professofaitaade materiais apropriados. Quanto
a participacdo das criancas ouvintes e surdasreldfou que esta é sempre mediada por

ele sendo que, os surdos demonstram interesse covstes auxiliam com paciéncia
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sempre. Ja o 12 informou que tanto os ouvintes tguaa surdos realizam 0s mesmos
trabalhos Ao serem questionados sobre sua percepcao nasndidéerde desempenho entre
os alunos surdos e ouvintes, o I1 respondeu quennoentos em que ha uso de material
adaptado, tanto os alunos surdos quanto os ouvarteslesempenho melhor, mas quando
ndo ha adaptacdo, sendo utilizado somente o awddlimtérprete, o desempenho varia
conforme o conteudo e a decodificacdo do aluno. l2dnformou que os surdos sdo mais
dedicados, provavelmente por ndo ouvirem a moviagdot na sala. A partir da pesquisa
realizada foi possivel que no que se refere aonende Ciéncias, analisou-se que o
processo de ensino e aprendizagem se da de fompéesj com nenhum recurso ou com
materiais didaticos simples como o uso de data sh@eos com legenda e abordagens
dos conteudos cientificos voltados ou exemplifisadem o cotidiano e 0 meio em que o
estudante surdo vive e se expressa, 0 que obviayregrega conhecimento. Contudo, ha
em Ciéncias terminologias que ndo fazem parte daludario diario dos estudantes e que
nao possuem codificacdo especifica. Fica assirdertig a necessidade de aprimoramento
dos dicionarios com a criacdo de termos especiflac&ea, que facilitem o aprendizado e
a inclusdo dos alunos surdos. Observou-se ainde, &uo intérprete que mais
frequentemente percebe as maiores dificuldadesta émcontrar métodos para facilitar o
aprendizado dos alunos. Com isso, mostra-se nemessgnvolvimento deste profissional
com as questdes didatico-pedagogicas da escoba,defserem criadas possibilidades que

facilitem a educacéo e inclusao de alunos com gurde

Palavras-chave: Dificuldades. Ensino. Inclusdo. LIRAS.
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